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Descrición xeral O obxectivo deste módulo é familiarizar ao estudantado cos principais aspectos e metodoloxías da investigación

variacionista así como equipalos coas habilidades e ferramentas necesarias para identificar, analizar e interpretar casos

particulares de variación ou cambio lingüístico aos diferentes niveis de análise (fonolóxico, morfosintáctico, léxico e

semántico-pragmático).

Competencias do título

Código Competencias do título

Resultados da aprendizaxe

Resultados de aprendizaxe Competencias do

título

Familiarizar ao estudantado cos principais aspectos e metodoloxías da investigación variacionista así como equipalos coas

habilidades e ferramentas necesarias para identificar, analizar e interpretar casos particulares de variación ou cambio

lingüístico aos diferentes niveis de análise (fonolóxico, morfosintáctico, léxico e semántico-pragmático).

AI1

AI2

AI6

BI6

BI7

BI8

BI9

BI10

BI11

BI12

BI13

BI14

BI15

Contidos

Temas Subtemas

Introducindo a variación e o cambio lingüísticos: A variación

lingüística como condición para o cambio lingüístico.

A idea de cambio lingüístico

A idea de variación lingüística

Clasificacións lingüísticas: tipolóxica, xeográfica, xenealóxica

Diacronía, sincronía, diatopía e diáfases na linguaxe. 

Tipos básicos de cambio lingüístico Simplificación e elaboración.

Factores que determinan a variación e o cambio Factores internos e externos.

Materiais para o estudo da variación e o cambio en inglés. A natureza da evidencia e as súas limitacións.

Variación e cambio nos diferentes compoñentes lingüísticos Fonoloxía

Léxico

Semántica

Morfoloxía

Sintaxe
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Un resumo dos métodos e enfoques para o estudo do cambio

e a variación lingüísticos.

Principais métodos e enfoques

Planificación

Metodoloxías / probas Competencias Horas presenciais Horas non

presenciais /

traballo autónomo

Horas totais

Sesión maxistral A1 A6 B6 B7 B11 B12 5 0 5

Seminario A1 A6 B6 B7 B9 B11

B12 

7 0 7

Prácticas a través de TIC A1 A2 A6 B6 B7 B8

B9 B10 B11 B12 B13 

0 2 2

Portafolios do alumno A1 A2 A6 B6 B7 B8

B9 B10 B11 B12 B13 

0 4 4

Estudo de casos A1 A2 A6 B6 B7 B8

B9 B10 B11 B12 B13

B14 B15 

2 29 31

Análise de fontes documentais A1 A6 B6 B7 B11 B12 0 24 24

Atención personalizada 2 0 2

*Os datos que aparecen na táboa de planificación son de carácter orientativo, considerando a heteroxeneidade do alumnado

Metodoloxías

Metodoloxías Descrición

Sesión maxistral Presentarase ao estudantado unha serie de exemplos de diversas linguas para que reflexionen sobre os fenómenos

observables  que se aprecia a primeira vista 

Seminario O estudantado fará exercicios interactivos en clase.

Prácticas a través de

TIC

Uso de plataformas, bases de datos, tee-banks, corpus e outras ferramentas electrónicas de carácter lingüístico que servan

como base a estudos empíricos

Portafolios do alumno Actividades mixtas a realizar na aula ou na casa

Estudo de casos Elaboración dun estudo de 1500 palabras sobre un tema da materia e defensa oral na aula.

Análise de fontes

documentais

Lectura crítica das fontes recomendadas

Atención personalizada

Metodoloxías Descrición

Estudo de casos Titorías para dudas concretas que poderán ser atendidas presnecialmente ou por medios telemáticos.

Avaliación

Metodoloxías Competencias Descrición Cualificación

Portafolios do alumno A1 A2 A6 B6 B7 B8

B9 B10 B11 B12 B13 

Exercicios, tanto en clase como enviados a través da plataforma de teledocencia. 45

Estudo de casos A1 A2 A6 B6 B7 B8

B9 B10 B11 B12 B13

B14 B15 

Estudo escrito (1,500 palabras) e a súa presentación oral. 50

Seminario A1 A6 B6 B7 B9 B11

B12 

Participación activa na aula. 5
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Observacións avaliación

O estudantado deberá completar todas as tarefas e lecturas así como asistir ás sesións preparados para os debates. Deben visitar a plataforma

educativa da UDC e consultar o seu correo institucional con regularidade. Penalizaranse as malas prácticas académicas (copia, plaxio, autoplaxio,

etc.) e as deficiencias lingüísticas.Superar a materiaPara aprobar os estudantes teñen que obter polo menos unha nota de 50 (sobre 100) nos

apartados 2 e 3. Segunda oportunidade: O estudantado terá que repetir só aquelas partes (exercicio(s) e traballo escrito) que non aprobaron na

primeira oportunidade.Alumnado con dispensa académicaO alumnado que oficialmente teñan sido matriculados a tempo parcial, e teñan concedida

unha dispensa académica, como establece a Normativa de permanencia desta Universidade, terán que entregar todos os exercicios do curso (50%)

así como un traballo escrito para o estudo de casos (2,000 palabras).

Corrección lingüística e falta de honradez académica.Todos os exercicios e as probas faránse en inglés. A corrección global no uso da lingua e o uso

de convencións formais son indispensables. Os erros gramaticais e ortográficos serán penalizados.

A falta de honradez académica (incluíndo copiar, plaxiar, poñerse de acordo ou inventar resultados) non será tolerada, e será penalizada, de acordo

co establecido no Regulamento Disciplinar do Estudantado da UdC, artigos 10.3.f e 11.4.b, coa calificación de Suspenso para ambas as

oportunidades do curso. 

Fontes de información
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Bibliografía complementaria
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Recomendacións

Materias que se recomenda ter cursado previamente

Materias que se recomenda cursar simultaneamente

Materias que continúan o temario

Observacións

(*)A Guía docente é o documento onde se visualiza a proposta académica da UDC. Este documento é público e non se pode modificar,

salvo casos excepcionais baixo a revisión do órgano competente dacordo coa normativa vixente que establece o proceso de elaboración

de guías
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